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Мета: через заохочення до вивчення іноземної мови та культури, виховувати патріотизм та любов до своєї Батьківщини, до її народу; 
використовуючи поетичні та пісенні твори, збагатити знання учнів про історію та сьогодення України; 

вшанувати пам'ять про героїв, які віддали своє життя за рідну країну та які продовжують боротись з ворогом, виховувати почуття патріотизму та національної гордості, любов до рідного краю, його історичного минулого та сучасності. 
(Учні одягнені в національний одяг. Захід супроводжується відео презентацією, яка проектується на екран.)

1. Вступні слова.

(На екрані кадри війни та людського горя)

A war. In this short and frightful word there are the ashes, bitter fights, destroyed cities and villages, flowering (blooming) gardens and fields plowed with bombs,  mothers’ and children’s tears. A war is the enormous amount of the human lives ruined in a bloody fight against an enemy.
However, as soon as the enemy stepped onto the Ukrainian ground, many people rose to fight back to him. And everybody believes in the victory.

Війна. За цим коротким і страшним словом - згарища, запеклі бої, зруйновані міста і села, зриті бомбами квітучі сади і лани, сльози матерів і дітей. Війна - це безліч людських життів, занапащених у кривавій боротьбі з ворогом.
Проте, як тільки ворог ступив на українську землю, багато людей піднялись, щоб дати йому відсіч. І кожен вірить у світлу перемогу. 

2. Відео «Крик душі України».

(На екрані – відео театру тіней “Dreamway” «Крик душі України».
3. Вірш «Sweet Ukraine».

(Декламація вірша супроводжується мелодією та відео із зображеннями краси українського краю, яке проектується на екран.)
Sweet Ukraine, I can’t explain, how very much you mean to me.

Azure sky, golden grain, you’re everything I dreamed that you would be.

From the wondrous streets of Kyiv to the villages and towns,

From the northern steppes to southern shining sea,

From the eastern mind of Kharkiv and the rugged far frontier,

From the western heart, Lviv, you call me!

Odesa calls my name and the Crimea takes me home,

Dnipropetrovsk powers all I see.

Donetsk provides the roses in my borderland bouquet,

But the heart of Sweet Ukraine just sings to me!

I feel the force of heaven in the faces of the men,

And the power of the women in the wind,

The promise of tomorrow in the student and the child,

Like the heroes of the past, we’ll rise again!

For I hear the voice of Lesya, of Shevchenko and Ivan,

I feel the roar of history in the air.

The thrill of independence and the Trident call me home.

For there’s nowhere in this world that’s half as fair!

As Sweet Ukraine, may freedom reign, while the rivers run into the sea.

From the fields of Sweet Ukraine, to the mountains let the flag be free!
Azure sky, golden grain.

Ukraine, you are love to me!

4. Слова подяки Небесній Сотні.
Keep fighting—you are sure to win!
God helps you in your fight!
For fame and freedom march with you, 
And right is on your side!

These words of Taras Shevchenko have become a spiritual testament for Serhiy Nigoyan, one of the first Heroes of the Heavenly Hundred. 

Ukraine recently observed the first anniversary of the Euro Maidan revolution (the Revolution of Dignity). This is the commemorating of the “Heavenly Hundred” Heroes who died during the bloodiest days of the protests in February 2014. Although a year has passed since the tragic events at Maidan Square, the memories are still fresh for many Ukrainians. It's been a year. But it still hurts too much. It was expected that the days of February's anniversary would be very difficult. Ukraine is going through one of the most blood-soaked times in its nearly 24-year history as an independent nation. The Revolution of Dignity has become the first and, what is most important, victorious battle in the war for our independence.

We are in eternal debt to mothers and fathers who raised such brave and wonderful sons and daughters. They showed the example that it is necessary to fight for the future. 

We want to say “THANK YOU” to all heroes for our freedom! You are in our hearts forever!

Let us remember all heroes who sacrificed their lives for Ukraine!

Борітеся – поборете!

Вам Бог помагає!

За вас правда, за вас слава

І воля святая!
Ці слова Тараса Шевченка стали духовним заповітом Сергія Нігояна, одного з перших героїв Небесної Сотні.

Нещодавно Україна відзначила першу річницю Євромайдану (Революції Гідності). Ми вшановували пам’ять героїв Небесної Сотні, які загинули під час кривавих днів протесту в лютому 2014. Хоча минув вже рік з часу тих трагічних подій на Майдані, спогади багатьох українців все ще живі, все ще болить душа. Очікувалося, що дні річниці в лютому будуть складними. Україна проходить через найбільш закривавлений період в 24-річній історії незалежної нації. Революція Гідності стала першою і найважливішою переможною битвою у війні за нашу незалежність.

Ми щиро вдячні матерям та батькам, які виростили таких хоробрих та чудових синів і дочок. Вони показали приклад, наскільки необхідно боротися за майбутнє.

Ми хочемо сказати «Дякуємо!» всім героям за нашу свободу. Ви у наших серцях назавжди!

Пам’ятаймо героїв, які пожертвували своїм життям заради України!

5. Пісня «Heroes».

(Пісня супроводжується відео, яке проектується на екран, а також танцем у виконанні учнів)

Heroes

We go hideaway in daylight
We go undercover, wait out the sun
Got a secret side in plain sight
Where the streets are empty
That's where we run

Everyday people do
Everyday things but I
Can't be one of them
I know you hear me now
We are a different kind

We can do anything
We could be heroes
We could be heroes
Me and you
We could be heroes
We could be heroes
Me and you
We could be
Anybody's got the power
They don't see it
'Cause they don't understand
Spinning round and round for hours
You and me we got the world in our hands

Everyday people do
Everyday things but I
Can't be one of them
I know you hear me now
We are a different kind
We can do anything

We could be heroes
We could be heroes
Me and you
We could be heroes
We could be heroes
Me and you
We could be

We could be heroes
We could be heroes
Me and you
We could be

All we're looking for is love and a little light
Love and a little light
(We could be)

All we're looking for is love and a little light
Love and a little light

We could be heroes
We could be heroes
Me and you
We could be
6. Слова подяки воїнам АТО.

The most dangerous part of the war is over thanks to the heroism of Ukrainian soldiers. The spirit of fight that they demonstrated shows that those, who don’t hear calls for peace will be forced to put down their arms. 

Ukrainian soldiers, we thank you for the courage and the heroism. You are fighting for our freedom. We have won the occupiers in the 20th century, we’ll win them now. Ukraine is proud of you! Thank you!

“Ukraine has caught the fire, the flame is spilling. And from the little fire the nation is born!”

Найнебезпечніша частина війни позаду завдяки героїзму українських солдатів. Дух боротьби,  який вони демонструють, показує, що тих, хто не чує закликів до миру, примусять опустити зброю.

Українські солдати, ми дякуємо вам за боротьбу за нашу свободу. Ми перемогли окупантів у 20ст., переможемо їх і зараз. Україна пишається вами! Дякуємо!

«Україна запалала, вогонь розливається! І з маленького вогню нація рождається!» 
7. Танець «Хочу жити без війни» 
8. Вірш “We will never ever be brothers “
(Вірш звучить у виконанні учнів англійською та українською мовами. Декламація вірша супроводжується мелодією та відео, яке проектується на екран.)
We will never ever be brothers -
not by motherland, not by mothers.
Your souls aren’t free, they’re crippling -
we won’t even become step-siblings. 
Our “big brother,” - we don’t believe you -
we’ll be younger, but not beneath you.
You are many, but faceless of late,
you’re enormous perhaps, we’re – great. 
But you smother… orbiting zealously,
you will choke one day on your jealousy.
Freedom’s foreign to you, unattained,
from your childhood, you’ve been chained. 
In your home, “silence’s golden” prevails,
but we’re raising up Molotov cocktails.
In our hearts, blood is boiling, sizzling,
and you’re kin? – you blind ones, miserly?
There’s no fear in our eyes, it’s effortless,
we are dangerous even weaponless.
We have grown, became brave outright
while the snipers held us in sight.
Executioners forced us to kneel –
we stood up and all was repealed.
Rats are hiding from us, but they’re lot
is to wash themselves clean in blood.
They are sending new orders, devising,
we are lighting the flames of uprising. 
From your Tsar, our Democracy’s severed.
We will never be brothers ever.

«Ми ніколи не будемо браттями».
Ми ніколи не будем браттями

Ні по батькові, ні по матері.

Нема духу у вас бути вільними

І не бути нам двоюрідними.

Ви себе називаєте старшими

А ми – меншими, та не вашими.

Вас багато. Нажаль, безликі ви.

Ви – безкрайні, а величні – ми.

Ви все тисните, напрягаєтесь,

Та від заздрощів ви подавитесь

Воля слова вам незнайома є

Бо з дитинства в ланцюги закована.

У вас вдома мовчання – золото,

У нас палять коктейлі молотова.

У нас в серці є кров гарячая.

Що ж ви нам за рідня незрячая?

У всіх нас очі є безстрашними,

Наші цілі для вас – недосяжними,

Стали старшими і сміливими

Ми у снайперів під прицілами.

Нас кати на коліна ставили

Ми повстали і все поправили

Хоч ховаються миші, моляться

у крові своїй всі потопляться.

Вам друкують нові завдання,

А у нас у дворі повстання

У вас – цар, у нас – демократія,

ми ніколи не будем браттями.

9. Пісня “Mother, don’t cry”.

(Пісня супроводжується відео презентацією. Виконавці на сцені тримають запалені свічки як пам'ять про загиблих героїв)
Mother, don't cry, I will come back in springtime

Just like the rain falls over the ground

Will come in the morning with pearls in the sunshine

And fly like a bird in to your arms

Mother forgive me for all that you feel now

For being alone everyday every night

Ukraine is my home so I’ll stay here forever

I'm with you I love you mama don't cry

My darling don't cry no more tears no more sorrow

It feels very cold in my new home to night

I'll stay in your dreams you are not on your own now

So please keep me close I don't say goodbye

I hear lullaby that my angels are singing

No pain I can feel no more tears to cry

I miss you so much mama now I can feel it

I can't keep it strong it's just aching inside

10. Слова подяки Надії Савченко.

Nadiya Savchenko had been dreaming of becoming a pilot since her early childhood. She started studying journalism. But after one year of studies she decided to quit and let her dreams come true. Savchenko joined the Ukrainian Army where she served as a radio operator with the country's railway forces. She was the only woman in the Ukrainian army serving in Iraq. 
When the war in eastern Ukraine broke out, Savchenko immediately took a leave from her job and voluntarily joined the Aidar Battalion. Savchenko said that she had to do it as a Ukrainian patriot. During the battle in the village of Horlivka in June 2014, she was captured by pro-Russian separatists.

Now Savchenko,  has raised the ante against her captors with a hunger strike that has lasted more than 80 days. 

We want to say “Nadya, THANK YOU! We want you to live! You are the HERO of Ukraine!” 
Із самого дитинства Надія Савченко мріяла стати пілотом. Вона почала вивчати журналістику. Але, провчившись один рік, вирішила залишити навчання і здійснити свою мрію. Савченко вступила до Збройних Сил України, де вона служила радіозвязківцем. Вона була єдиною українською жінкою, яка служила в Іраку.

Коли почалася війна у східній Україні, Савченко негайно звільнилася з роботи і добровільно вступила в батальйон «Айдар». Надія сказала, що вона повинна  вчинити як український патріот. Під час битви в Горлівці у червні 2014, її захопили в полон проросійські сепаратисти.

Зараз Савченко висловлює свій протест голодуванням, яке триває понад 80 днів.

Ми хочемо сказати: «Надя, дякуємо! Ми хочемо, щоб ти жила! Ти – герой України!»

11. Вірш Шевченка « В неволі, в самоті немає…»

(Вірш звучить у виконанні учнів на англійській та на українській мові. Декламація вірша супроводжується мелодією та відео, яке проектується на екран.)

In captivity I count the days and nights,

Then lose count.

O, Lord. How hard

These days drag on.

And the years flow between them.

They quietly flow by,

They take away the good and bad

With themselves!

They take away, without returning

Anything ever!

And don’t plead, for your prayer

Will be lost on God.
Лічу в неволі дні і ночі

І лік забуваю.

О Господи, як-то тяжко

Тії дні минають.

А літа пливуть меж ними,

Пливуть собі стиха, Забирають за собою

І добро і лихо!

Забирають, не вертають

Ніколи ніч?го!

І не благай, бо пропаде

Молитва за Богом.

12. Peace

 Without peace there is no childhood, there is no future. For happiness of children, for peaceful blue sky, for blossom of the gardens all the honest people fight. In fact peace and harmony are the most valuable achievements of society. And let happy years pass, let children grow, let gardens flower! 
Без миру немає дитинства, немає майбутнього. За щастя дітей, за мирне блакитне небо, за цвіт землі борються усі чесні люди. Адже мир та злагода – це найцінніші здобутки суспільства. І нехай спливають щасливі роки, нехай зростають діти, нехай квітнуть сади!

13. Пісня “Sweet People”
Oh, sweet people
What have we done?
Tell me what is happening?
For all that we've built
Tumbles and is gone

Oh, sweet people
Have you no love for mankind?
Must you go on killing
Just to pass the time.

The message is so true
The end is really near
All these feelings take me down
It steals the things so dear
Yes, the message is so real
Don't turn all the earth to stone
Because, because, because
This is your home

Oh, sweet people
What about our children?
In theatres and video games
They watch what we send to ruin

Oh, sweet people
What senseless game
Have we all been playing?
No one but you to blame?

The message is so true
The end is really near
All these feelings take me down
It steals the things so dear
Yes, the message is so real.
Don't turn the earth to stone
Because, because, because
This is your home

This is your home

14. Paul’s First Letter to the Corinthians

Love is patient and kind;

It is not jealous or conceited or proud;

Love is not ill-mannered or selfish or irritable;

Love does not keep a record of wrongs;

Love is not happy with evil,

But is happy with the truth.

Love never gives up;

And it’s faith, hopy, and patience never fail.

Love is eternal,

Meanwhile these three remain:

Faith,  hope, and love, and the greatest of these is love.

Перше послання святого Апостола Павла до коринтян
Любов довго терпить,

Любов милосердствує, не заздрить,

Любов не величається, не надимається,

Не поводиться нечемно, не шукає тільки свого,

Не рветься до гніву, не думає лихого,

Не радіє з неправди, але тішиться правдою,

Усе зносить, вірить в усе, сподівається всього, усе терпить!

Ніколи любов не перестає!

А тепер залишаються віра, надія, любов, - оці три.

А найбільша між ними любов!

15. Пісня «Ukraine is you».
(Заключна пісня, супроводжується відео презентацією. Всі учні на сцені, приспів співають всі учасники заходу.)
I’m your Motherland
Light wings of a stork
And my name’s Ukraine
Flooded with the shine

My name is Vyshyvanka
A blouse red and black
My name’s the blue heavens
A sunflower beneath
In my father’s words

Ukraine is me
In my mother’s songs
Ukraine is you

My name is broad steppe
My name is flavoury bread
And over Dnipro a haze
We all look ahead

Give me a name of Hope
Give me a name of Dream
Give me a name of Love
And I will give you belief

In my father’s words

Ukraine is me
In my mother’s songs
Ukraine is you

In my father’s words

Ukraine is me
In my mother’s songs
Ukraine is you

Give me a name of Lullaby
Mother’s song
Give me a name of Freedom

Give me a name of Family
Give me a name of Peace
That will save Ukraine

In my father’s words

Ukraine is me
In my mother’s songs
Ukraine is you

Ukraine is you


